
Parte de este Boletín se irradia a través de CX1AA en la frecuencia de 7130kHz 

( ± QRM), los días sábado en el horario de las 11:30 CX, todos los jueves en 

horario de las 19:30 CX en la frecuencia 147.550Mhz en FM y se distribuye por 

correo electrónico los primeros días de la semana entrante.  

Si desea recibir nuestro boletín puede solicitarlo a : rcu.secretaria@gmail.com  

Agradecemos especialmente a todos los oyentes y amigos que nos acompañan. 

También estimamos la participación de quienes puedan contribuir con 

sugerencias, artículos para publicar, comentarios, etc.  

Los autores son los únicos responsables de sus artículos. Se autoriza la 

reproducción de artículos siempre que se mantengan inalterados, y para ser 

utilizados con fines educativos o informativos únicamente.  

El Radio Club Uruguayo se encuentra abierto los días martes y jueves en el 

horario de 16:00 a 20:00 horas, en donde se realizan reuniones generales y de 

encuentro entre colegas y amigos. La Comisión Directiva sesiona los días martes.  

Periódicamente también se dan charlas programadas sobre temas específicos de 

interés para los radioaficionados.  

Lo esperamos, ésta es su casa. 
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RCU  

Ahora en 

Facebook  

Seguinos!! 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Si quieres ser 
participe de la 
historia del Radio 
Club Uruguayo, te 
invitamos a ser 
socios. 
Te esperamos. 
Inscripciones 
online. http://
www.cx1aa.org/
solicitud.html 

Hoy cumplimos 400 ediciones 
 Ininterrumpidas 

 del BOLETIN CX !! 
 

La Comisión Directiva quiere agradecer a las personas que están y 
estuvieron involucradas en la edición, diseño, distribución y emi-
sión del mismo desde siempre. 
Poco se conoce del gran esfuerzo que detrás de la entrega de este 
boletín sea radial o electrónico, socios del RCU comprometidos y 
responsables realizan cada semana para brindarle este material. 
Vaya para ellos nuestro eterno agradecimiento. 
Como institución hoy festejamos un logro mas en nuestros 80 
años, pero además nos regocija el contar con el compromiso de 
estos y aquellos socios para con la institución, a ellos: 
 
 

 MUCHAS GRACIAS!!! 
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URUGAYOS en 1926 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Gorros CX1AA!! 
Puedes solicitar-
los en la sede del 
R.C.U., los gorros 
con el distintivo 
CX1AA  

Gracias al trabajo de un aficionado belga, concentrado en recuperar la his-
toria de la radio, nos llega esta lista británica, que para quienes tengan la 
colección completa de la revista Telegráfica Electrónica de Argentina no es 
novedad, más si lo es para muchos de nosotros. 
 
Reconocemos en la lista a varios de los primeros miembros del Radio Club 
Uruguayo. 
Rogamos a nuestros lectores que nos cuenten si conocieron a algunas de 

estas personas, o a sus descendientes y si conocen las direcciones de esta lista. 
Factiblemente haya faltas de ortografía en el texto original. 
 

EXPERIMENTAL   TRANSMITTING   STATIONS, 
Revised List of Amateurs Working in Uruguay 

For the benefit of our readers we give below a list of Amateur Call-signs and Addresses, for which 
we are indebted to our Argentine contemporary, "Revista Telegráfica” This supersedes the lists pu-

blished in our issues of Februari 3rd and 4th 
Nationality Prefix: X (or, occasionally, Y). (la X estaba ya asignada, luego vino la C para completar 

CX) 
DEPARTMENT   OF  MONTEVIDEO 
1AA  E. O. Dall Orto, Municipio 145S.  
1AB  C. Sapelli, Pedernal 1922.  
1AC  J, E. Morelli, Canelones 982.  
1AD  Á. Marroche Paronie,Gonzalo Ramírez. 1870,  
1AE  W. Fiesel, Burgués 121.  
1AF  D. Capella y Pons, Colonia 1235.  
1AG  A. Giorello (hijo), Agraciada 2320.  
1AH  O. Parodi Hilarte, Buxareo 600.  
1AI   G. Baranda, Maldonado 1645,   
1AJ  J. P, Greco, Uruguay 1121,  
1AK  Mouriño, Yagüarón 1796.  
1AL  V. Bisso, Boulevard España 2218,  
1AM  A. Mantegani Lamaison, Vázquez 1427.  
1AN  C, Piacenza, Avelión Miranda 2541.  
 1AO  A. Misol Pérez, Emilio Reus 2480.  
1AP  E, Legrand, Larrañaga 140.  
1AQ  E. Fernández Goyechea Agraciada 1896. 
1AR  J.O. Chiappe, Convención 1280.  
1AS  J. R, Polero, 18 de Julio 1954.  
1AT  A. Nín Ramos, Joaquín Requena 1455.  
1AU  R. y E. Anaya, Cerrito 315.  
1AV  A. V. Guerra, Rio Negro 1432.  
1AW  J, R. Slinger, Eugenio Masculino 14a.  
1AX  C. Butler. Carrasco. 
1AY  H. Cabral Rendo, Av. 8 de Octubre 2769,  
1AZ  H, O. Paganini, 9 de Abril 1690.  
1BA  J, A, Peña, Marsella 2766. 
1BB   E,Bravo Rivas, 28 de Febrero s/n (Sayago). 
1BC  A. Folle Illa, Sarandi 327, 
1BD  J, Abascal, Paraná 747.  
1BE  O.LapiqueColonia1916, 
1BF  F.Alonso González, Guadalupe 2172. 
1BG  E.Villarnobo, Larrañaga 121. 
1BH  R, Rossi, Humberto 22 (Buceo), 
1BI  F.A. Milans Plaza Cagancha 1131 
1BJ  J. C. Mussio, Urquíza 2528. 
1BK  C. L. Moreno Zeballos. Mercedes 1743. 
1BL  A. E. Da Silva, Lanús 372 (Colon). 
1BM  H. Molfino, Gaboto 1576, 
1BN  L. H. Deagustini, Uruguay 1125. 
1BO  T. J, Seguí, Raffo 1. 
1BP  P. J. Mestre, Brandsen 2174 (Dpto. C), 
1BR  J. C, Primavesi, Nueva York 1590. 
IBS J. C. Massoué, Juan Paullier 2520. 
1BT A. de Espada, Ellauri 685. 
1BU A. J. Paríetti, Av. Sarmiento 2533. 
1BV L. E. Rodríguez Subios Iberia 20. 
1BW J. J. Rabassa, Cnel. Brandsen 2016. 
1BX W. Seré, Cerrito 585. 
1BY P. Aragunde, Chana 1834. 
1BZ A. Marroche Paronie Previsión s/n (Manga). 
1CA C. Sirighelli, Bella Vista s/N. 
1CB C. Butler, San José 838. 
ICC E. R. Morales, Uruguay 1816. 
1CD R. A. Walder, Minas 1721. 
ICE D. D. Suárez, Piedras 562. 
1CF J. Espiell, Cerro Largo 2022. 
1CG W. Figueíra, Magallanes 1070, 
1CH R. Díaz Zipitría, Gral. Rondeau 1494. 
1CI J. Henderson (hijo), San Eugenio 1156. 
1CJ T.G. Nores, Justicia 2145. 
1CK C. J, Gavazzo, Ellauri 1009. 
1CL R, Elena, Garibaldi 2965. 
1CM J. Villamil, Av. Gral. Flores 705, E. 
1CN    C. A. Colombo 12 de Febrero s/n (Sayago). 

ICO    Escuela Industrial No. 4, San Salvador    1674. 
1CP A. Fournier, Gral. San Martín 3220. 
ICE M. L. Gonzalez, Dante 2354. 
1CS E. Maciel Flangini, Agraciada 3373. 
1CT E. G. López, Santa Lucía 72 (Paso Molino). 
1CU I. Colombo, Av. Canelones 1982. 
1CV H. A. Ürbina, Millán 2662. 
1CW R. D. Ferreiro, Defensa 1061. 
DEPARTMENT  OF  CANELONES. 
IDA M, Saldamando, Pando. 
1DB P. Ferreri, Treinta y Tres s/n. 
1DC A. Pernin, Cervantes 45 (Santa Lucia). 
DEPARTMENT OF SAN JOSÉ. 
IEA A. Daverede, Arapey s/n. 
DEPARTMENT OF COLONIA. 
1FA C. H. D. Walker, Conchillas. 
DEPARTMENT OF RIO NEGRO. 
1HA E. A. Da Silva, Estancia " El Carmen." 
DEPARTMENT OF PAYSANDU.  
1IA C. M. Amaro, Estancia "El Mirador."  
1ÍB E, A. Da Silva, Estancia " El Totora ,"' 
DEPARTMENT OF SALTO 
1JA F. y D. Giordano, Uruguay 635. 
1JB G. Thevenet, Agraciada 677. 
1JC S. E. Pera, Uruguay 601. 
1JD J, G, C. Amorin, Asensio 336. 
1JE F, H. Perroni, Uruguay 835 
1JF L, G. Amorin, Uruguay 1173. 
DEPARTMENT OF ARTIGAS. 
1KA    L. Greve, Ciudad de Artigas. 
DEPARTMENT OF FLORIDA. 
1LA    R. A., Anaya, Cabaña Progreso (La Cruz). 
DEPARTMENT OF TACUAREMBÓ. 
1OA      A. Galli, Santa Isabel. 
1OB    J. B. Larraburu, Dr. C. Berrutti s/n (S. Isabel).  
 
The Allotment of Call-signs to the various Departments is as follows. 
Montevideo    1AA to 9AZ ; IBA to 9BZ : 1CA to 9CZ 
Canelones IDA to 9DZ. 
San José 1EA to 9EZ. 
Colonia 1FA to 9FZ. 
Soriano. 1GA to 9GZ. 
Rio Negro. 1HA to 9HZ» 
Paysandú        1IA to 9IZ. 
Salto.             1JA to 9JZ. 
Artigas. 1KA to 9KZ. 
Florida             1LA to 9LZ. 
Flores.             1MA to 9MZ. 
Durazno 1NA to 9NZ. 
Tacuarembó 1OA to 9OZ. 
Rivera.   1PA to 9PZ. 
Maldonado. IRA to 9RZ. 
Minas             ISA to 9SZ. 
Rocha            1TA to 9TZ. 
Treinta y Tres1UA to 9UZ. 
Cerro Largo.  IVA to 9VZ.             (The Wireless World  and  Radio Re-
view, June 2nd, 1926 - p. 750) 
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FUNCUBE II 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Lanzamiento fijado para 19 de junio 
Los patrocinadores del proyecto FUNcube - una iniciativa conjunta 
de AMSAT -UK y AMSAT -NL (Países Bajos ) - han anunciado que 
FUNcube 2 se lanzará desde Rusia el 19 de junio.  
El plan inicial de este proyecto que ya tiene  4 años de edad, era di-
señar, construir y poner en marcha una sola nave.  Como otras 

oportunidades de vuelo han quedado disponibles en los últimos meses , el Pro-
yecto FUNcube se ha expandido.  
UKube -1 " host" FUNcube - 2 – es en realidad un conjunto de tarjetas FUNcu-
be que volarán como un subsistema de la 3U UKube - 1 CubeSat . Sus objeti-
vos son idénticos a los de FUNcube - 1 - de apoyar a la ciencia, tla ecnología, 
la ingeniería y las matemáticas ( STEM)  iniciativas en curso en los EE.UU, el 
Reino Unido y en otros países. El objetivo son los estudiantes de escuelas pri-
marias y secundarias. 
"Se cree que, inmediatamente después de la implementación y activación, el 
UKube - 1 iniciará la transmisión de una baliza de CW, y que esto será más 
tarde seguido por una baliza AX2 , 1k2 BPSK "  AMSAT -UK anunció el 7 de 
mayo " Ambas balizas estarán en 145.840 MHz.  La carga útil del FUNcube - 2, 
con su enlace descendente de telemetría para la extensión educativa , se espe-
ra que sea activada  más tarde. " 
FUNcube - 2 incluirá un transpondedor inversor de  SSB/CW de 400 milliwatts  
( 435,080-435,060 MHz up/145.930-145.950 MHz downlink) , con una baliza 
en 145.915 MHz. El satélite UKube - 1, está siendo construido por la empresa 
Clyde en Glasgow, Escocia, será el primer CubeSat de la Agencia Espacial del 
Reino Unido , así como el primer satélite construido en Escocia. 
 
No está muy lejos un FUNcube-3 con un transpondedor de 400 milliwatts  que 
sería enviado al espacio no antes de la segunda quincena de junio en un vehí-
culo Dnepr desde Rusia. Las señales de la baliza serían en AX25, BPSK 1k2 por 
145.815 MHz. 

En este fin de semana se está desarrollando el Concurso de los Prefijos, 
WPX, en las bandas de HF en telegrafía.  
La actividad es enorme como pueden ustedes comprobar escuchando los 
segmentos bajos de las bandas. 
La estación multi operadora CW5W está participando por Uruguay. 

WPX CW 
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INUNDACIONES 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Inundaciones en Serbia, Croacia y Bosnia - Herzegovina 

Radioaficionados voluntarios en Serbia han estado trabajando largas 
horas para respaldar las operaciones de rescate a raíz de las inundacio-
nes sin precedentes en los Balcanes que ha afectado a Serbia, Croacia y 
Bosnia - Herzegovina. Los meteorólogos nos dicen que  es la peor inun-
dación que la zona ha experimentado en más de 100 años. La cifra de 
muertos hasta ahora asciende a más de tres docenas . Se informó que 
13 cuerpos habían sido recuperados en la ciudad de Obrenovac, Serbia, 
donde los aficionados de radio han estado coordinando la comunicación 
junto a las tripulaciones de embarcaciones que están rescatando a resi-
dentes varados. Los miembros del Radio Club Serbio SRS se han des-

plegado en Obrenovac para apoyar la comunicación entre los equipos de rescate y los administrado-
res de emergencias para hacer el seguimiento de los que necesitan ser evacuados . 

"Mostramos nuestros transmisores de radio , y [ la policía] inmediatamente nos dejó pasar , como si 
fuésemos ministros de Estado ", dijo a Aljazeera el delegado de SRS Supurovic en una entrevista. " 
Nadie nos dio la bienvenida. Fuimos y reportamos a los radioaficionados que  acababan  de terminar 
su turno." Los Radioaficionados han sido capaces de proporcionar " un enlace alternativo "para los 
equipos de rescate . El centro de crisis envía direcciones de personas que necesitaban ser evacua-
das , y los voluntarios radioaficionados le dicen a las tripulaciones de los botes de rescate dónde ir 
después. Cada bote tiene un residente local a bordo, que conoce la ciudad y puede dirigir el bote a 
la ubicación correcta - en algunos casos, los nombres de calles y números de casas ya no se en-
cuentran. 

La capital de Serbia Belgrado está en la confluencia de los ríos Sava y Danubio y pudo ver  inunda-
ciones cercanas a finales de este semana. 

 El miembro de SRS Dragan Antonic, YU1UO, predice que los radioaficionados voluntarios estarán 
activos hasta fin de mes. Dragan ha estado trabajando en el centro de operaciones de emergencia 
en Belgrado, y estima que los radioaficionados  ya han manejado unos 25.000 mensajes de tráfico 
en estos días. 

"Nuestro equipo, nuestra gente y nuestros conocimientos se utilizan para pasar información a la 
gente de rescate ", explicó en una entrevista con Kristina Kukolja de SBS World News. Dijo que la 
comunicación por radio ayuda a los equipos en el campo de operaciones para ser más eficientes en 
la localización y la evacuación de las personas en peligro. Los voluntarios radioaficionados, dijo Ku-
kolja, estarán en la escena " durante todo el tiempo que sea necesario. " 

Se estima que 24.000 personas han tenido que ser evacuadas a un lugar seguro en Serbia, mientras 
que otras 30.000 personas fueron desplazadas en Bosnia - Herzegovina.  Como sucede a veces en 
situaciones similares  algunos residentes se niegan a evacuar, porque no quieren abandonar sus 
hogares. 

Se  citó a un comunicado de la Embajada de Serbia en Washington el fin de semana, quien dijo que 
muchos pueblos y ciudades en el oeste de Serbia " están completamente bajo el agua ", describien-
do la situación como una "catástrofe inimaginable". 

Supurovic dijo que en general las personas que fueron evacuadas parecían estar en buenas condi-
ciones. 
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ARECIBO 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Se está trabajando para completar la construcción de un centro de in-
vestigación de la ionosfera en el Observatorio de Arecibo en Puerto Rico 
que tiene algunas similitudes al Programa de Investigación de Aurora 
Activa en Altas Frecuencias ( HAARP ) bien al norte de Alaska, pero a 
una escala diferente y con diferentes objetivos de investigación . 
" Es básicamente lo mismo que el HAARP para la ciencia, donde la física 
de la ionosfera trata  con las partículas energéticas y los campos 
magnéticos , con la particularidad de que HAARP estaba ubicado  en la 
Región de Auroras Boreales ",  dijo Jim Breakall , Profesor de la Penn 
State Electrical Engineering de EEUU, también  WA3FET.  " HAARP tenía 
3 gigawatts de potencia radiada efectiva , en Arecibo sólo será de unos 
200 megawatts. " 
El Radio Club del Observatorio de Arecibo, KP4AO, tiene su sede en el 
mismo centro de investigación ,  el cual celebró su 50 aniversario el pa-

sado otoño. 
La Fundación Nacional de Ciencias y la Universidad de Cornell, que anteriormente operaba 
el Observatorio de Arecibo,  hizo contrato con el Departamento de Ingeniería Eléctrica de 
la Universidad Estatal de Pensilvania para construir este instrumento ionosférico de HF " 
nuevo y mejorado" . Se puede utilizar para estudiar la interacción entre la energía de radio 
HF y el plasma ionosférico . 
La nueva instalación sustituirá a un calentador ionosférico situado anteriormente en Islote, 
Puerto Rico, que fue destruido por el huracán Georges en 1998. En lugar de reconstruir 
dicha instalación, el nuevo instrumento utilizará  el plato de 1,000 pies de la antena del 
observatorio.  Esto mantendrá a todas las actividades de investigación que impliquen la 
modificación de la ionosfera en el mismo lugar,  el propio observatorio. 
Los planes requieren un diseño basado en el concepto de pantalla Cassegrain de elemen-
tos múltiples en fase en la parte inferior del disco alementando una malla sub reflectora 
colgada sobre el disco y sostenida por tres torres de soporte.  Breakall y su equipo de es-
tudiantes de postgrado en la Universidad Estatal de Pensilvania han hecho todo el diseño 
eléctrico y el modelado de este nuevo sistema de antena . 
" Hay tres dipolos cruzados para 5,1 MegaHertz y otros tres para 8.175 MegaHertz , for-
mando una matriz,  Breakall explicó . " Esta pantalla Cassegrain reflejará  la energía hacia 
el plato debajo suyo y enviará un haz de potencia radiada de cientos de megavatios hacia 
la ionósfera para modificarla". Cada dipolo está alimentado desde un transmisor de 100 
kilowatts, produciendo una potencia total de transmisión de 600 kilowatts. 
Un sistema de antena anterior para calentamiento de HF también fue suspendido de la 
plataforma por encima de la placa y accionado por un solo transmisor de 100 kW en un 
rango de frecuencia de 3 a 10 MHz . Ese diseño sufrió de problemas de arco y fue retirado 
del servicio en 1970. 
Aparte de las dimensiones, Breakall  dijo que mientras que HAARP también trató de modu-
lar las corrientes que fluyen naturalmente en la ionosfera para crear frecuencias muy ba-
jas para la comunicación submarina , Arecibo no lo va a hacer así".  Por otro lado , dijo, " 
Arecibo tiene una gran ventaja sobre HAARP en que el mismo plato de 1,000 pies puede 
ser utilizado para el diagnóstico con radar de dispersión incoherente de 430 MHz que pue-
de medir cosas tales como la temperatura , la densidad, vientos , etc, mientras cambian.  
HAARP no tenía  nada de esto. " 
Breakall dijo que no prevé que el nuevo centro de investigación de la ionosfera de Arecibo 
atraiga el mismo grado de controversia que HAARP hizo la lo largo de su historia, pero 
admitió que es posible . 
"Todas  lo conspirativo que se supuso sobre HAARP en realidad no era cierto, y estoy se-
guro de Arecibo podría llevar al mismo tipo de habladurías conspirativas y quizás ya se 
haya comenzado con esas conversaciones " dijo.  
 

NUEVAS TAZAS 
 con logo del 
 RADIO CLUB 
URUGUAYO 

  
Se encuentran a 
la venta las 
nuevas tazas 
con el logo del 
RADIO CLUB 
URUGUAYO. 
Solicítela en 
nuestra sede. 
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Institucional 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

La Cuota Social vigente del RCU es de  150 pesos por mes. 
Quienes estando al día en el pago de sus cuotas sociales abonen 
un año entero por adelantado pagarán sólo once meses. 
 Aprovechamos para recordar la importancia de mantener al día el 

pago de las cuotas sociales.  Los servicios que les brinda el Radio Club 
Uruguayo a sus asociados, así como los eventos y activaciones que se or-
ganizan sólo son posibles gracias al pago de las cuotas sociales por parte 
de sus socios. 
Ud. puede abonar su cuota social de las siguientes formas 
Personalmente en nuestra sede Simon Boliver 1195 martes y jue-
ves de 16 a 20Hs 
 

 
Por deposito bancario BROU cuenta en pesos 198 0357638 
 

 
Y ahora mediante la red de cobranza RED PAGOS a  
Radio Club Uruguayo cuenta 38554 
Si Ud. desea colaborar con la institución puede hacerlo tam-

bién en la cuenta de RED PAGOS  
Los socios del interior del país recibirán el Bureau de QSL trimestralmente 
con correo pago por el RCU.  

Actualice los datos de su estación en la página www.qrz.com a través del Ra-
dio Club Uruguayo. Este servicio es totalmente gratuito, esta disponible para 
todos los colegas CX que así lo requieran.  

Únicamente necesitamos nos envíe un e-mail a cx1aa.rcu@gmail.com o un fax al 2708 7879 con los 
datos que desee que figuren y una copia escaneada o fotocopia de su licencia vigente.  
Ahora qrz.com le ayuda en español http://www.qrz.com/i/espanol.html y http://forums.qrz.com/

BIBLIOTECA  
Se encuentra a disposición de los socios del RCU el Handbook de 
ARRL y Antenna Handbook 2014 , recientemente incorporado a 
nuestra biblioteca, como así también están disponibles varias 
revistas internacionales actuales. 

Informamos a los amigos radioaficionados del país que no están 
afiliados al RCU, que tenemos una gran cantidad de tarjetas QSL, 
las cuales han llegado  via bureau. 
A los interesados por dichas QSL, le agradecemos se comuniquen a 
la brevedad con la Secretaria del Club al 27087879 o al mail 
rcu.secretaria@gmail.com. 
Cabe destacar que cada trimestre comenzando en enero las QSL 

que no tengan interesados  el Radio Club Uruguayo  dispondrá de ellas. 
Comisión Directiva. 
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QSL´s para todos !! 

         B O L E T I N  R A D I O  C L U B  U R U G U A Y O  

Ésta QSL que ofrece el RCU a sus socios. Quienes no tengan qsls 
propias en este momento pueden tranquilamente confirmar sus 
back-logs con esta tarjeta. 
Ya vamos en la segunda edición … 
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Cartelera de uso gratuito para quienes deseen publicar sus avisos de 
compras, ventas o permutas de equipos de radio o accesorios. El Boletín 
publica estos avisos pero bajo ninguna circunstancia podrá aceptar res-
ponsabilidades relacionadas con la compra o venta de un producto. Por 
favor, una vez realizado su negocio avísenos a los efectos de retirar su 
aviso. Muchas gracias y buena suerte le deseamos desde ya. 
 Nota: Los avisos con 3 meses de antigüedad serán retirados automática-
mente. 

VENDO (05) ANTENA MOVIL HF MO-
TORIZADA DIAMOND - U$S 420 
ANTENA DISCONE DIAMOND - U$S 120 
ANTENA MOVIL DUAL BAND DIAMOND 
- U$S 55 
FUENTE SAMLEX 30A - U$S 175 
FUENTE CASERA 20A - $U 2000 
LLAVE ANTENA MFJ 2 POSICIONES - $U 
950 
TORRE 24M COMPLETA C/ROTOR HAM 
IV, 90M DE CABLES, (HELIAX, LMR400, 
RG213) - U$S 1.100 
CLAUDIO CX4DX - 
CX4DX.CM@GMAIL.COM 
VENDO (05) KENWOOD TS 140S U$S 
550 
JUAN CX4TO TEL. 091 334 751 
VENDO (05) YAESU FT-450 
CONSULTAR EL LA SEDE DEL RCU 2708 
7879 CX1AA.RCU@GMAIL.COM 
VENDO (05) VHF KENWOOD TK 705 
U$S 200 
CON FUENTE U$S 250 
GUSTVO CUBA CX3 AAR TEL. 096 118 
054 
VENDO (04) CAJA 6 RELAY MARCA 
TOP-TEN DEVICES INC. 
HTTP://WWW.QTH.COM/TOPTEN/
SIXWAY.HTM $2.500 
ANTENA TRIBANDA HY-GAIN TH7DX 
(10-15-20MTS.) $9.500 
MOTOR PROP-PITCH PARA MOVER UNA 
TORRE $10.000 
JORGE CX6VM - 099 801517 

CX6VM.JORGE@GMAIL.COM 
VENDO (04) KENWOOD TS 140S CON 
MICROFONO DE PALMA U$S500 
FUENTE CASERA 20 AMP U$S100 
ICOM IC 2200 U$S200 
ROBERTO CX2EJ 4345 2544 091 026 
040 TITOBAR@ADINET.COM.UY 
VENDO (04) NUEVA SIN USO EN SU 
BOLSA DE ORIGEN WALMAR MA1140 
DIPOLO RíGIDO ROTATIVO PARA 40 20 
15 Y 10 MTS. 
CON BALUN INCLUIDO PRECIO 11.000 
PESOS UN REGALO 
095 894 200 CX8BU 
VENDO (03) BANDA CIUDADANA, CO-
BRA 25-NW-ST C/MANUAL Y MICROFO-
NO AMPLIFICADO DE ORIGEN 
MAS COBRA 19 ULTRA C/MICROFONO 
ORIGINAL, MAS ANTENA DE MOVIL 
MARCA HUSTLER. 
TODO IGUAL A NUEVO Y FUNCIONAN-
DO, TODO $3.500.(PESOS) 
CX7BBB TONY BBB@ADINET.COM.UY 
VENDO (02) FUENTE CASERA GRAN-
DE A U$S75  
GUSTAVO CX3AAR CX3A-
AR@GMAIL.COM 096 118 054 
VENDO (02) HANDY KENWOOD TH-
D72A PRáCTICAMENTE SIN USO E 
IGUAL A NUEVO (3 MESES DE ADQUI-
RIDO) 
CON GPS INTERNO. CONEXIóN USB, 
DIGIPEATER, APRS, PACKET, FULL DU-
PLEX, BANDA AéREA, MEMORIAS PARA 
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ESTIMADO COLEGA, EL BOLETIN CX... ESTA ABIERTO A SUGERENCIAS, COMENTARIOS, OPINIONES Y  
COLABORACIONES  DE INTERES PARA LOS RADIO AFICIONADOS CON SU COLABORACION NO SOLO ES-
TA AYUDANDO AL CLUB, SI NO QUE CONTRIBUYE CON TODA LA RADIO AFICION  CX. 

ECHOLINK. IDEAL PARA SATéLITES DE 
FM. 
SE INCLUYE MANOS LIBRES Y FUNDA 
ORIGINAL SC-55 U$S 490 
CARLOS CX5CBA@GMAIL.COM 
VENDO (11) MANIPULADOR IDIOM 
PRESS CMOS-4. 
NUEVO EN CAJA, ENSAMBLADO. USA 
12V O 3 PILAS AAA, IDEAL PARA USO 
PORTATIL. 
PUEDE USARSE PARA PRACTICAS DE 
CW, MANUAL COMPLETO. 
WWW.IDIOMPRESS.COM/CMOS4.HTML 
PRECIO U$S 85. 
PROCESADOR DE AUDIO W2IHY EQ-
PLUS. 
SELECTOR DE MICROFONO PARA ICOM
-KENWOOD-YAESU. 
PUEDE CONECTARSE HASTA 3 TRANS-
CEIVERS. DETALLES Y MANUALES EN 
WWW.W2IHY.COM U$S 289. 
TOM CX7TT 2683-0118 O 
CX7TT@4EMAIL.NET 

VENDO (11) ICOM 706 MKII, ESTADO 
IMPECABLE U$S 900 
ANTENA MOVIL ARGENTINA MARCA 
PROFESIONALES SA 40/80 MTS. U$S 
75 
JUAN CX3DDX TELEF. 43347588 
VENDO (10) DIRECCIONAL DE 2 ELE-
MENTOS PARA 7 MHZ 
JVP 240 DX CON DETALLES A REPARAR 
U$S 350 
CX2AQ - 099683880 
VENDO (10) ANTENA TUNER MODELO 
VS 300A (BARKER 8 WILLIAMSOM)U$S 
150 
JUAN CX5CI TEL.095 581 587 


